
«TiM – Tandem im Museum» wird von Kuverum Services in Zusammenarbeit mit der Beisheim Stiftung und dem Migros-Kulturprozent realisiert. 

Museumsbesuche im Tandem!
Rendez-vous au musée en tandem !

Impuls#10 – 9.9.2022: Mühlerama Zürich

« TaM – Tandem au Musée » est un projet réalisé par Kuverum Services en coopération avec la Fondation Beisheim et le Pour-cent culturel Migros.



Pius Tschumi, Leiter Mühlerama



Mariana Noteboom, Beisheim Stiftung



Programm Impuls#10 – 9.9.2022
Programme Impuls#10 – 9.9.2022

10.00 Begrüssung und Eins0eg ins Thema
Mot de bienvenue et échanges autour du courage

10.45 «Mut – wie geht das?»
« Le courage, comment le favoriser ? » 

12.30 Stehbuffet / Lunch
Pause de midi – Buffet canadien

14.00 Workshops «Brot à la carte»
Workshops « Pain à la carte » 

16.00 Highlights und Zusammenfassungen aus «Brot à la carte»
Points forts et retours des workshops « Pain à la carte »

16.45 Abschluss, Gesang Saadet Türköz und Apéro
Clôture de la journée et apéro

Zürich 10.9. Einladung zur PRIVATEN Übernachtung 
Offre compl. hébergement privé



TiMTaM Franziska Dürr / Willkommen / Bienvenue / Benvenuto / Bainvgnieu



Basis
niederschwellig, verbindend, mu2g
• Begegnung
• Neuland / fremd wird vertraut
• Ak2v im Museum / Geschichte 

erfinden
• Spur hinterlassen www.mi-s.ch

Was ist TiM/TaM
Qu’est-ce que TiM/TaM ?

Le projet en quelques mots :
accessible, connecte, audacieux
• Favoriser les rencontres
• Découvrir de nouveaux lieux et se 

familiariser avec les musées
• Être acMf dans le musée
• Laisser une trace de l’expérience sur 

www.mi-s.ch

http://www.mi-s.ch/
http://www.mi-s.ch/


«Mut» – «Courage»



Melissa Flück, Projektmitarbeit TiMTaM



2022: TiM nimmt Fahrt auf
2022: une année marquante

20.3.2022 Weltgeschichtentag: 140 Geschichten
Journée mondiale du conte : 140 histoires

15.5.2022 Interna@onaler Museumstag: 120 Geschichten 
Journée interna2onale des musées : 120 histoires

Regional Engadin Kickoff  / Ticino Kickoff / Regio-Mee2ngs
9.9.2022 Impuls#10 Zürich 
Nov. Regio-Mee@ngs
Dez 2022 24 Adventsanlässe im Dez. / jeden Tag 1 Anlass 

Thé de l’Avent : chaque jour un événement



Akteure / Acteurs du projet

• TiM-Guides  / Guides TaM
• Museen / Musées
• Regio-Verantwortliche / Coordinateurs régionaux



seit / dès
2013 «GiM / GaM»  
1.1.2021 
• 220 Guides / 100 Musées / 20 Régio-V. 
• 2000 Geschichten / histoires > www.mi-s.ch

Ziel / Objec@fs 2023: 
• 500 Guides / 100 Museen / 20 RV

Ziel bis 2023
Objectifs jusqu’en 2023

http://www.mi-s.ch/


Gianna Olinda Cadonau, Romanische Schweiz / Lia Rumantscha



Sara Terrier, Coordinatrice Romandie



Veronica Carmine, Coordinatrice Svizzera Italiana



Präsentionen zu MUT
Présentations au sujet du ‚Courage‘ 

• D – Sara Smidt, Kirchner Museum Davos und Johanna Veit Gröbner IG 
offenes Davos

• F – Sophie Frezza, Université ouvrière Genève UOG
• I – Monica Antonello, Fondazione Parco San Rocco
• R – Alexandra Pöllinger zum Kick-off Engadin



Sara Smidt, Kirchner Museum Davos 
und Johanna Veit Gröbner, 
IG offenes Davos 

• Beziehungsarbeit mit 
Einheimischen und Migranten im 
Vorfeld

• Sprachen- und 
Genera2onenvielfalt

• Nonverbales, auch Zeichnen, 
Malen und Fotografieren 

• Achtsames Zusammenstellen der 
Paare

• Technik und Privacy als 
Herausforderungen 



«[...] Der Mann vorne muss achtgeben auf seinen Vogel.»



Ernst Ludwig Kirchner, Die Brücke bei Wiesen 1926



Das Bild kann nicht angezeigt werden.Das Bild kann nicht angezeigt werden.

Jeder 1. Freitag im Monat: freier Eintri\ mit KreaMvworkshop





Sophie Frezza, Université
ouvrière de Genève (UOG)

Constat : Les musées sont ouverts à 
accueillir l’expérience TAM. L’équipe doit 
être grande, soudée et sollicitée. 

Proposition : présence en équipe lors 
d’événements organisés par TaM Genève. 
Formation aux expositions. 

Offre :  le jour J, une visite par un.e guide 
qui ne l’est pas, pour un échange original.

Testé : chasse aux musées (MRL, MAH, et 
MUSEUM), Bodmer. Prochaine rencontre : 
au MEG.









• Esperienza d’innovazione 
intergenerazionale.

• riunire la comunità con la Casa 
Anziani tramite la cultura

• L’anziano è un cihadino aivo
• S2molare la crea2vità e la 

solidarietà
• Un momento di relazione e di 

scambio.

Das Bild kann nicht angezeigt werden.

Monica Antonello, Fondazione
Parco San Rocco









Incantesimo
nel 
bosco



Das Bild kann nicht angezeigt werden.

Allegra Arte



• Schlüsselpersonen aus 
Museen, Schulen,  Tourismus, 
sozialen Organisa2onen 

• Gemeinsam ausprobieren
• Neue Verbindungen entstehen
• Pro Senectute GR wird TiM-

Partner
• Folgeveranstaltungen in 

umliegenden Museen

Alexandra Pöllinger, RV 
Engadin, Kick-off St. Moritz











«Mut?»                – « Courage ? »

5 Aspekte ausloten mit Worldcafé: 
Austausch in kleinen Gruppen 

1 Fragen / Input an jedem Tisch

• Jemand bleibt am Tisch
• Gruppen wechseln, 4 x 10 Minuten

Zum Abschluss
Tischchef fasst zusammen / fokussiert

5 points à aborder – Worldcafé: 
Echanges en petits groupes

Des questions sur chaque table

• Un modérateur par table
• 4 tournus – 10 min

Pour conclure
Court résumé des points abordés par 
les modérateurs



«Mut?»   – « Courage ? »

• Was ist Mut für dich?
• Was stärkt deinen Mut?
• Wo brauchst du als TiM-Guide / TiM-

Museum eigentlich Mut? 
• Was motiviert dich zu TiM? (Argumente)
• Was wäre mutig von TiM? (Visionen)



Buffet Teilete / buffet canadien

> 14.00 Uhr Start Workshops: Eingang Mühlerama / Entrée Mühlerama
> Danke für das Buffet / Merci à vous !





Zwei (sich unbekannte) Menschen gehen 
zusammen ins Museum, wählen ein 
Objekt aus und erfinden dazu eine 
Geschichte. 

Geschichte online stellen www.mi-s.ch:  
1. Foto des Lieblingsobjektes
2. Selfie/Portrait von euch
4. (kurze) Geschichte (max. 1000 Zeichen)
5. Angaben zum Objekt

Geschichte erfinden / inventer des histoires

Deux personnes (qui se connaissent ou 
pas) se rendent ensemble au musée, 
choisissent un objet et inventent une 
histoire à son sujet. 

Publier une histoire sur www.mi-s.ch :  
1. Une photo de votre objet préféré
2. Un selfie/portrait de vous
3. Une histoire (max. 1000 caractères)
4. Des informaMons sur l'objet

http://www.mi-s.ch/
http://www.mi-s.ch/


Workshops Impuls#10 – 9.9.2022 um 14:00

TiM-Geschichte erfinden (14.00–15.45 Uhr)
Tandems erfinden eine TiM-Geschichte. www.mi-s.ch

Mühlerama (14.00–15.45 Uhr)
Pius Tschumi, Museumsleiter, «Copain» von Gerda Steiner & Jörg Lenzlinger

NONAM Nordamerika Native Museum (14.00–15.45 Uhr)
8 Minuten zu Fuss / à pied, Kulturvermittlung NONAM

Brot backen (14.15 Uhr / 14.45 Uhr / 15.15 Uhr)
Andreas Bommer (Mühlerama)

Selfie-Workshop (14.00–15.45 Uhr) (in der Ausstellung Mühlerama)
Lea Altorfer & Clay Bruderer



«Fazit»  «Conclusion »

16.00 Uhr: Highlights Workshops

• NONAM / Cornelia Jacomet
• Mühlerama / Pius Tschumi
• Brot backen / Andreas Bommer

• MiS-Geschichten / les histoires www.mi-s.ch
• Selfie-Workshop h\ps://www.picdrop.com/Mmkuverum/1TqrwuhtGB

http://www.mi-s.ch/
https://www.picdrop.com/timkuverum/1TqrwuhtGB


Programm Programme Impuls#10 – 10.9.2022

Sa 10.9. / 9.00–13.00 «Unser Zürich»: Zürcher TiM-Guides zeigen ihre 
Stadt und die Museen
« Notre Zurich » : Des Guides TaM vous proposent
de découvrir la ville et des musées partenaires

9.00 Hauptbahnhof  «Treffpunkt»
Rendez-vous au «Treffpunkt» de la gare





Abschluss / Fin

• Saadet Türköz

Saadet Türköz





Ohne das geht nichts: Vernetzungs- und MuseumsleidenschaK eines TiM Guides, der 4x/Jahr ein 
Besuch macht Au centre du projet : mise en réseau et passion pour les musées des Guides TaM
qui s‘y rendent 4x/an
Hürde 1- Wage zu fragen: Wie kommt ein Guide zu einer Begleitung: jemand einladen, 
abmachen, gemeinsam hingehen // oder allein ins Museum und spontan jemand finden 
Obstacle 1- Oser demander : Comment trouver un tandem : inviter quelqu'un, planifier, y aller 
ensemble ou y aller seul et proposer à quelqu‘un sur place
TiM im Museum: heisst auswählen, sich einig werden, Deutungshoheit haben, eigene Phantasie 
brauchen, technische Hürde beim Posten überwinden, den Abschluss finden, auseinandergehen 
TaM au musée : signifie choisir, se me_re d'accord, avoir une liberté totale de créa`on, recourir
à son imagina`on, surmonter l'obstacle technique de la publica`on, trouver une fin. 
TiM klingt nach: Danke sagen, (nicht) weiter-Kontakt-halten, sich erinnern Et après la 
publicaNon : Remercier, (ne pas) garder contact, se souvenir

Worum geht es ausserdem?
Les points indispensables 


